
INFRAZON
INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA



POLSKI
Na wstępie dziękujemy za wybór naszego produktu! Mamy nadzieję, że sprawdzi się on idealnie dla każdego salonu i gabinetu kosmetycznego oraz zaspokoi potrzeby nawet 
najbardziej wymagających klientów. Niniejsza instrukcja obsługi zawiera informacje o produkcie.

PANEL STEROWANIA
1. Wyświetlacz czasu
2. Zwiększanie czasu – Naciśnij raz, aby zwiększyć czas o jedną minutę. Przytrzymanie przycisku spowoduje

ciągłe zwiększanie czasu aż do 60 minut.
3. Zmniejszanie czasu – Naciśnij raz, aby zmniejszyć czas o jedną minutę. Przytrzymanie przycisku spowoduje

ciągłe zmniejszanie czasu aż do 1 minuty.
4. Zwiększanie temperatury – Naciśnij raz, aby zwiększyć temperaturę o jeden poziom.
5. Zmniejszanie temperatury – Naciśnij raz, aby zmniejszyć temperaturę o jeden poziom.
6 - 10. Wybór  funkcji  –  Możliwość  wyboru  jednej  z  pięciu  funkcji:  modelowanie,  gorący  olej,  pielęgnacja

włosów, farbowanie włosów oraz suszenie.
11. Start/Stop – Naciśnij raz, aby rozpocząć działanie urządzenia, naciśnij ponownie, aby je wstrzymać.
12. Zimny nawiew – Przycisk sterujący wentylatorem w okolicy karku, umożliwia jego włączenie lub wyłączenie.
13. Gorący nawiew – Przycisk umożliwiający wybór między zimnym a gorącym nawiewem.
14. Obrót  –  Przycisk  sterujący  ruchem  obrotowym  elementu  grzewczego  –  umożliwia  jego  obracanie  lub

zatrzymanie.
15. Główny wyłącznik – Włącza lub wyłącza główne zasilanie urządzenia. Należy wyłączyć urządzenie, gdy nie

jest używane.
INSTRUKCJA OBSŁUGI

1. Podłączenie urządzenia
◦ Podłącz urządzenie do gniazdka zasilania, a następnie włącz główny wyłącznik zasilania (MAIN POWER

SWITCH).
◦ Gdy na wyświetlaczu czasu pojawi się „00”, oznacza to, że urządzenie jest gotowe do pracy.
◦ Jeśli obrotowy element grzewczy nie znajduje się w pozycji początkowej, powróci on automatycznie do

ustawienia domyślnego.
2. Procedura obsługi

◦ Wybierz żądaną funkcję – wskaźniki świetlne zapalą się obok wybranych trybów.
◦ Naciśnij przycisk START/STOP, aby rozpocząć działanie urządzenia.
◦ Obrotowy element grzewczy będzie działał zgodnie z wybranym trybem pracy.
◦ Jeśli to konieczne, czas i temperaturę można regulować.

3. Podczas pracy
◦ Wskaźnik świetlny przy przycisku START/STOP pozostanie włączony.
◦ Wskaźnik świetlny wybranego trybu pracy pozostanie włączony.
◦ Kropka dziesiętna na wyświetlaczu czasu będzie migać co sekundę.
◦ Można zmieniać tryb pracy w trakcie działania urządzenia.

4. Wstrzymanie pracy
◦ Naciśnij przycisk START/STOP, aby wstrzymać działanie urządzenia – wskaźnik świetlny obok przycisku

START/STOP pozostanie włączony.
◦ Obrotowy element grzewczy zatrzyma się.
◦ Wskaźniki trybu i statusu urządzenia pozostaną włączone.
◦ Można dostosować temperaturę oraz czas pracy.
◦ Można zmienić tryb pracy po wstrzymaniu działania urządzenia.

5. Automatyczne zakończenie pracy
◦ Po  upływie  ustawionego  czasu  brzęczyk  wyemituje  pięć  sygnałów  dźwiękowych,  informując  o

zakończeniu pracy.
◦ Jeśli  obrotowy element  grzewczy  nie  znajduje  się  w pozycji  początkowej,  wyłącz  i  ponownie  włącz

urządzenie – element grzewczy powróci do ustawienia domyślnego.
◦ Po zakończeniu pracy odłącz urządzenie od zasilania.

FUNKCJE
Poza trybem ręcznym, obrotowy element grzewczy obraca się w określony sposób w normalnych warunkach pracy. Urządzenie wytwarza ustawioną temperaturę i równomiernie
rozprowadza ciepło, zapewniając relaksujące, delikatne, komfortowe i przyjemne doznania dla użytkownika. Możliwość wyboru funkcji pozwala na dostarczenie ciepła w określone
miejsca, oferując różne tryby pracy, takie jak: modelowanie, zabiegi olejowe oraz suszenie włosów.
Tryby pracy — zastosowanie i stan operacyjny

Tryb Zastosowanie

Stan operacyjny

Temperatura Czas (min) Wentylator
Gorący
nawiew

Obrót

Shape
Dostosuj czas i temperaturę w zależności od rodzaju włosów, specyfikacji
używanych produktów oraz wymagań technicznych.

2 28 Wyłączony Wyłączony Włączony

Może być obsługiwany w trybie manualnym, jeśli jest to wymagane.

Hot oil
Dostosuj czas i temperaturę w zależności od rodzaju skóry,  specyfikacji
używanych produktów oraz wymagań technicznych.

4 20 Wyłączony Wyłączony Włączony

Może być obsługiwany w trybie manualnym, jeśli jest to wymagane.

Hair Care
Dostosuj  czas  i  temperaturę  w  zależności  od  rodzaju  włosów  oraz
używanego szamponu.

3 15 Wyłączony Wyłączony Włączony

Może być obsługiwany w trybie manualnym, jeśli jest to wymagane.

Hair Dye
Stosowanie  w  połączeniu  z  częściowym  modelowaniem  i  produktami
koloryzującymi o kwaśnym pH.

5 8 Wyłączony Wyłączony Włączony

Może być obsługiwany w trybie manualnym, jeśli jest to wymagane.

Hair Dry Wybrany podczas suszenia naturalnych włosów.
4 13 Włączony Włączony Włączony

Może być obsługiwany w trybie manualnym, jeśli jest to wymagane.



INSTRUKCJA USTAWIENIA URZĄDZENIA
1. Regulacja wysokości

◦ Ustaw wysokość urządzenia, regulując rurę podporową, tak aby gumowa podkładka znajdowała
się za karkiem klienta.

◦ Zachowaj odległość około 5 cm między gumową podkładką a karkiem klienta.
2. Montaż naścienny (jeśli dotyczy)

◦ Podczas regulacji pozycji urządzenia chwytaj za metalowy uchwyt, a nie za element grzewczy.
◦ Nigdy nie przesuwaj urządzenia, chwytając za element grzewczy.

3. Prawidłowe ustawienie względem klienta
◦ Między  górnym  punktem  głowy klienta  a  środkiem  obrotu  urządzenia  należy  zachować

odległość 12 cm.
◦ Odległość  A  i  B  (pokazana  na  ilustracji)  powinna  być  taka  sama,  aby  głowa  klienta

znajdowała się centralnie względem urządzenia.
4. Regulacja nawiewu za karkiem

◦ W zależności od długości  włosów klienta można dostosować kąt  nachylenia wentylatora
znajdującego się za karkiem

◦ Obracaj pokrętłem regulacyjnym, aby dostosować kąt nawiewu w zakresie:
▪ Do 15° w górę
▪ Do 30° w dół względem pozycji poziomej.

INSTALACJA (WISZĄCY)
1. Wstępna kontrola przed instalacją ramienia ściennego

1. Przed przystąpieniem do montażu należy upewnić się, że:
2. Ściana – Jest solidna i wystarczająco wytrzymała, aby udźwignąć ciężar urządzenia oraz siły działające na ramię.
3. Wysokość – Zaleca się montaż uchwytu na wysokości 1850 mm od podłoża (zgodnie z ilustracją).
4. Zasilanie – W promieniu 500 mm od miejsca instalacji powinno znajdować się gniazdko ścienne (220V/50Hz).

2. Instalacja adaptera ramienia ściennego
1. Wykonaj otwory o średnicy 10,5 mm i głębokości 65 mm w ścianie, używając adaptera ramienia ściennego jako wzornika.
2. Włóż tuleję kotwiącą w otwór i dokręć ją nakrętką, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
3. Umieść adapter ramienia ściennego na tulejach, następnie kolejno nałóż podkładkę płaską, podkładkę sprężystą i dokręć nakrętkę, aby wszystko było mocno zamocowane.

Uwaga: Adapter ramienia ściennego musi przenosić ciężar całego urządzenia oraz ramienia wahadłowego. Należy upewnić się, że instalacja jest solidna i precyzyjna, aby
zapobiec upadkowi urządzenia.

4. Elementy montażowe i ich opisy
A. Adapter ramienia ściennego – Element mocujący, umożliwiający stabilne przymocowanie ramienia urządzenia do ściany.
B. Podkładka płaska – Umieszczana między elementami mocującymi w celu równomiernego rozłożenia nacisku i ochrony powierzchni przed uszkodzeniem.
C. Podkładka sprężysta – Stosowana w połączeniach śrubowych w celu zapobiegania samoczynnemu luzowaniu się nakrętki.
D. Nakrętka – Element służący do mocowania śrub i łączenia elementów konstrukcyjnych w stabilny sposób.

3. Instalacja ramienia wahadłowego i urządzenia
1. Umieść jeden koniec ramienia wahadłowego na adapterze ściennym (zgodnie z ilustracją).
2. Odkręć śrubę zabezpieczającą, umieść pierścień maskujący na rurze pionowej, a następnie włóż złącze mocujące do rury pionowej.
3. Wyrównaj rowek na złączu mocującym z otworem w rurze, następnie włóż cztery metalowe kulki do otworu i przesuń pierścień maskujący w dół, aby je zabezpieczyć.
4. Dokręć śrubę zabezpieczającą i podłącz urządzenie do źródła zasilania.
5. Elementy montażowe i ich opisy

A. Adapter ramienia ściennego – Element umożliwiający stabilne zamocowanie ramienia urządzenia do ściany.
B. Śruba zabezpieczająca – Używana do mocowania i stabilizacji komponentów, zapobiega ich przemieszczaniu się
C. Rowek – Otwór prowadzący, który umożliwia prawidłowe dopasowanie elementów mocujących.
D. Rura pionowa – Główna konstrukcja nośna, utrzymująca urządzenie w prawidłowej pozycji.
E. Otwór – Miejsce, w którym umieszczane są elementy mocujące, takie jak śruby lub metalowe kulki.
F. Pierścień maskujący – Element osłonowy, który zabezpiecza połączenia i poprawia estetykę montażu.
G. Złącze mocujące – Element umożliwiający zawieszenie i prawidłowe zamocowanie urządzenia do ramienia nośnego.



4. Regulacja ramienia wahadłowego
1. Maksymalna wysokość

1. Jeśli urządzenie dotyka sufitu lub innych mebli, można ograniczyć maksymalną wysokość w następujący sposób:
2. Poluzuj nakrętkę regulacyjną za pomocą klucza płaskiego.
3. Obracaj śrubę regulacyjną przeciwnie do ruchu wskazówek zegara, aby obniżyć wysokość, lub zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby ją podnieść.
4. Po ustawieniu odpowiedniej wysokości dokręć nakrętkę.

2. Regulacja pionowości
1. Jeśli po zamontowaniu urządzenie nie jest prawidłowo ustawione w pionie:
2. Jak przedstawiono na ilustracji, odkręć śrubę i zdejmij plastikową osłonę.
3. Wyreguluj pionowość za pomocą klucza płaskiego.
4. Po ustawieniu poprawnej pozycji ponownie zamocuj plastikową osłonę.

3. Regulacja wyważenia
1. Jeśli urządzenie nie pozostaje w wybranej pozycji i samoczynnie opada lub się unosi:
2. Jak przedstawiono na ilustracji, zdejmij plastikową osłonę.
3. Włóż dostarczony pręt do nakrętki regulacji równowagi i obróć:

1. Jeśli urządzenie się unosi, poluzuj nakrętkę, aby zmniejszyć napięcie sprężyny.
2. Jeśli urządzenie opada, dokręć nakrętkę, aby zwiększyć napięcie sprężyny.

4. Po zakończeniu regulacji zamocuj plastikową osłonę.

4. Elementy regulacyjne i ich opisy
A. Przeciwnie do ruchu wskazówek zegara – Kierunek obrotu w lewo, używany podczas luzowania lub dokręcania elementów regulacyjnych.
B. Śruba regulacji pozycji – Element umożliwiający precyzyjne ustawienie pozycji komponentów urządzenia.
C. Nakrętka – Element z gwintem wewnętrznym, służący do mocowania i zabezpieczania połączeń śrubowych.
D. Śruba – Element z gwintem zewnętrznym, używany do łączenia i mocowania różnych części konstrukcji.
E. Osłona  plastikowa  –  Element  ochronny  wykonany  z  tworzywa  sztucznego,  zabezpieczający  wewnętrzne  komponenty  urządzenia  przed  uszkodzeniami  i

zanieczyszczeniami.
F. Rura pionowa – Pionowy element konstrukcyjny, stanowiący część nośną urządzenia.
G. Śruba regulacyjna – Element umożliwiający dostosowanie ustawień urządzenia, takich jak wysokość czy kąt nachylenia.

INSTALACJA (STOJĄCY)
1. Zmontuj podstawę zgodnie z ilustracją.
2. Umieść urządzenie na podstawie i wyreguluj jego wysokość do pożądanej pozycji.



ŚRODKI OSTROŻNOŚCI
1. Nie dotykaj powierzchni ani osłony ochronnej elementu grzewczego, aby uniknąć poparzenia – urządzenie generuje wysoką temperaturę podczas pracy.
2. Urządzenie musi być uziemione – przewód ochronny musi być podłączony do gniazda z uziemieniem.
3. Naprawy i konserwacja mogą być wykonywane wyłącznie przez certyfikowanego technika lub autoryzowany serwis. Każde naprawione urządzenie musi przejść pełną

kontrolę bezpieczeństwa przed ponownym użyciem.
4. W przypadku uszkodzenia lub zużycia przewodu zasilającego należy go wymienić na nowy przewód 53 (RVV), wyłącznie przez certyfikowanego technika lub autoryzowany

serwis.

Problem Przyczyna Rozwiązanie

Obrotowy element grzewczy nie obraca się Nie wybrano funkcji obrotu.
Uszkodzony silnik.
Poluzowane połączenie między silnikiem a wirnikiem.

Naciśnij przycisk ROTATION.
Wymień silnik.
Otwórz tylną pokrywę i dokręć połączenie.

Obrotowy element grzewczy nie obraca się regularnie Poluzowane połączenie między silnikiem a wirnikiem. 
Uszkodzony silnik.
Awaria czujnika optycznego lub taśmy pozycjonującej.

Otwórz tylną pokrywę i dokręć połączenie.
Wymień silnik.
Wymień czujnik optyczny lub taśmę pozycjonującą.

Element grzewczy nie wytwarza ciepła Nie wybrano funkcji grzania.
Uszkodzony element grzewczy lub przekaźnik zasilania.
Poluzowane połączenie między silnikiem a wirnikiem.

Ustaw temperaturę na wartość wyższą niż 0.
Wymień element grzewczy lub przekaźnik zasilania.
Otwórz tylną pokrywę i dokręć połączenie.

POSTĘPOWANIE Z ODPADAMI
Prawidłowa utylizacja tego produktu ten znak oznacza, że  produktu nie należy wyrzucać wraz z innymi odpadami domowymi w całej UE. Aby zapobiec możliwym szkodom dla
środowiska lub zdrowia ludzkiego, prosimy o odpowiedzialny recykling celu promowania zrównoważonego ponownego wykorzystania zasobów materialnych.

KONSERWACJA I NAPRAWA
Nie zaleca się naprawy sprzętu na własną rękę. Każdorazowo należy skontaktować się z producentem i poddać towar ocenie i ewentualnej naprawie wykwalifikowanej osobie.

GWARANCJA
Okres gwarancji wynosi 1 rok w przypadku zakupu produktu przez przedsiębiorcę, 2 lata jeśli sprzęt zakupiony został przez osobę prywatną. W przypadku pytań lub problemów,
prosimy o kontakt z naszym działem obsługi klienta.

KONTAKT
Enzo Polska
ul. Anny Jagiellonki 24A 44-109 Gliwice
Telefon: +48 32 555 04 75
E-mail: sklep@enzopolska.pl
Godziny pracy:
• Poniedziałek – Piątek: 7-15

Wadliwe urządzenia elektroniczne nie należą do zwykłych odpadów domowych. Prosimy o ich oddanie w wyznaczonych punktach zbiórki odpadów elektronicznych. Dla informacji
o lokalizacjach i przepisach, zalecamy kontakt z lokalnymi instytucjami. Nasz produkt jest zgodny z europejskimi dyrektywami dla produktów medycznych (CE 0124), co gwarantuje
jego bezpieczeństwo i jakość.


